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NOTA 
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE HANDELINGEN VAN DE RAAD - 

NOVEMBER 2016 
  

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in november 2016 heeft vastgesteld.1 2 

 

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name: 

• de datum van de vaststelling, 

• de betrokken zitting van de Raad, 

• het nummer van het vastgestelde document, 

• de verwijzing naar het Publicatieblad, 

• de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en 

de verklaringen in de Raadsnotulen. 

 

Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die 

de Raad openbaar wil maken. 

                                                 
1 Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte reikwijdte, zoals procedure-

besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale 
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz. 

2 In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure zijn 
vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de 
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling, 
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn 
vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de 
secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend. 
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Dit document staat ook op de website van de Raad: 

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium 

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van 

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium 

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn 

authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=NL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E1&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=NL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
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INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN NOVEMBER 2016 HEEFT VASTGESTELD 

 
3495e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (ECONOMISCHE EN FINANCIËLE ZAKEN), gehouden te Brussel op 
8 november 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Besluit (EU) 2016/1972 van de Raad van 8 november 2016 tot vaststelling van 
het standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde 
begroting nr. 4 van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2016 
PB L 304 van 11.11.2016, blz. 5-5 

13331/1/16 REV 1 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Onthouding: UK 

Verklaring van de Raad over het OGB nr. 4/2016 
Met zijn instemming met het ontwerp van gewijzigde begroting nr. 4/2016 en het vervroegd vrijgeven van 73,9 miljoen euro voor het stijven van het 
EFSI-garantiefonds loopt de Raad niet vooruit op een besluit over Commissievoorstel COM(2016) 597 final over de verlenging van de looptijd van het 
EFSI tot 2020. De Raad is van oordeel dat dit bedrag deel uitmaakt van de financiering van het reeds in 2015 overeengekomen EFSI-pakket. 

Verklaring van de Raad betreffende boetes 
Wegens de specifieke omstandigheden die gewijzigde begroting nr. 4/2016 kenmerken, neemt de Raad nota van het feit dat de boetes die reeds 
definitief zijn geworden, niet als begrotingsontvangsten in de begroting zijn opgenomen. De Raad herinnert eraan hoezeer het van belang is dat boetes 
zo snel mogelijk als begrotingsontvangsten in de begroting worden opgenomen, en wel uiterlijk in het financiële jaar volgende op dat waarin alle 
verweermiddelen tegen het besluit waarbij zij zijn opgelegd, uitgeput zijn, zulks overeenkomstig artikel 83 van het Financieel Reglement en de 
uitvoeringsvoorschriften ervan. 

De Raad verzoekt de Commissie om het Europees Parlement en de Raad zo geregeld mogelijk in te lichten over boetes die als begrotingsontvangsten 
kunnen worden geboekt, zodat de bijdragen van de lidstaten voorspelbaarder worden. 

Besluit (EU) 2016/1973 van de Raad van 8 november 2016 tot vaststelling van 
het standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde 
begroting nr. 5 van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2016 
PB L 304 van 11.11.2016, blz. 6-6 

13333/1/16 REV1  Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Conclusies van de Raad over klimaatfinanciering 14167/16 

Conclusies van de Raad over het gezamenlijk verslag van de Commissie en het EPC over stelsels van 
gezondheidszorg en langdurige zorg en de houdbaarheid van de overheidsfinanciën 

13775/16 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 17/2016 van de Rekenkamer: “De EU-instellingen 
kunnen meer doen om de toegang tot hun overheidsopdrachten te vergemakkelijken” 

14171/16 

Besluit (EU) 2016/2099 van het Europees Parlement en de Raad van 23 november 2016 betreffende de 
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering 
(aanvraag van Estland — EGF/2016/003 EE/aardolie en chemische producten) 
PB L 326 van 1.12.2016, blz. 14-15 

13311/16 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 19/2016 van de Rekenkamer: "Uitvoering van de EU-
begroting via financieringsinstrumenten - lessen die uit de programmeringsperiode 2007-2013 moeten 
worden getrokken" 

14127/16 

Besluit (EU) 2015/435 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 over de 
gebruikmaking van de marge voor onvoorziene uitgaven 
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 4-5 

13329/16 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1982 van de Raad van 8 november 2016 tot wijziging van Beschikking 
2007/441/EG waarbij de Italiaanse Republiek wordt gemachtigd maatregelen toe te passen die afwijken 
van artikel 26, lid 1, onder a), en artikel 168 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het 
gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde 
PB L 305 van 12.11.2016, blz. 30-31 

12678/16 
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Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1988 van de Raad van 8 november 2016 tot wijziging van 
Uitvoeringsbesluit 2013/678/EU waarbij de Italiaanse Republiek wordt gemachtigd een maatregel te 
blijven toepassen die afwijkt van artikel 285 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het 
gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde 
PB L 306 van 15.11.2016, blz. 11-12 

13140/16 

Conclusies van de Raad over verbeteringen aan de huidige btw-regels van de EU voor grens-
overschrijdende transacties 

14257/16 

Besluit (EU) 2017/47 van de Raad van 8 november 2016 betreffende de ondertekening, namens de 
Europese Unie, en de voorlopige toepassing van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het 
Vorstendom Liechtenstein betreffende aanvullende regels met betrekking tot het instrument voor 
financiële steun voor de buitengrenzen en visa als onderdeel van het Fonds voor interne veiligheid voor 
de periode 2014-2020 
PB L 7 van 12.1.2017, blz. 2-3 

12833/16 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Vorstendom Liechtenstein betreffende aanvullende 
regels met betrekking tot het instrument voor financiële steun voor de buitengrenzen en visa als 
onderdeel van het Fonds voor interne veiligheid voor de periode 2014-2020 
PB L 7 van 12.1.2017, blz. 4-13 

12881/16 

Besluit (GBVB) 2016/1961 van de Raad van 8 november 2016 tot wijziging van 
Besluit 2014/145/GBVB betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de 
territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen 
PB L 301 van 9.11.2016, blz. 15-17 

13725/16 

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1955 van de Raad van 8 november 2016 tot uitvoering van 
Verordening (EU) nr. 269/2014 betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de 
territoriale integriteit, soevereiniteit en onafhankelijkheid van Oekraïne ondermijnen of bedreigen 
PB L 301 van 9.11.2016, blz. 1-4 

13728/16 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 11/2016: "Versterking van de bestuurlijke capaciteit 
in de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië: beperkte vooruitgang in een moeilijke context"  

14181/16 
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Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het protocol bij de Overeenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Zwitserse Bondsstaat, anderzijds, over het vrije verkeer 
van personen, in verband met de deelname van de Republiek Kroatië als overeenkomstsluitende partij, 
ten gevolge van haar toetreding tot de Europese Unie 

14381/13 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 8/2016 van de Rekenkamer: “Goederenvervoer per 
trein in de EU: nog steeds niet op het juiste spoor” 

13231/16 

Besluit van de Raad houdende machtiging om onderhandelingen te openen over een verdrag inzake 
internationaal doorgaand spoorverkeer 

13232/16 

Besluit van de Raad waarbij de Republiek Bulgarije, de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, 
Hongarije, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Polen, Roemenië en de 
Slowaakse Republiek machtiging wordt verleend om in het belang van de Unie te onderhandelen over 
een verdrag inzake internationaal doorgaand spoorverkeer, met betrekking tot zaken waarop het besluit 
van de Raad waarbij machtiging wordt verleend tot het openen van onderhandelingen voor een verdrag 
inzake internationaal doorgaand spoorverkeer, betrekking heeft 

13233/16 

Conclusies van de Raad over EU-statistieken  14164/16 

Conclusies van de Raad over de criteria en het proces voor de opstelling van de EU-lijst van niet-
coöperatieve rechtsgebieden ten behoeve van belastingdoeleinden 
PB C 461 van 10.12.2016, blz. 2-5 

14166/16 
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3496e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN/ HANDEL), gehouden te Brussel op 11 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (EU) 2016/2369 van de Raad van 11 november 2016 betreffende de ondertekening namens 
de Unie en de voorlopige toepassing van het protocol van toetreding tot de handelsovereenkomst tussen 
de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden 
met de toetreding van Ecuador 
PB L 356 van 24.12.2016, blz. 1-2 

7620/16 

Protocol van toetreding tot de handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, 
enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van Ecuador 
PB L 356 van 24.12.2016, blz. 3-1456 

7621/16 

Verklaring van Oostenrijk 
Met betrekking tot de voorlopige toepassing van het Protocol van toetreding tot de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, 
enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van Ecuador, verklaart de Republiek Oostenrijk dat zij de 
onderdelen van de overeenkomst die bevoegdheden van de lidstaten betreffen, pas kan toepassen nadat alle noodzakelijke interne procedures voor de 
inwerkingtreding van de overeenkomst voltooid zijn. De Republiek Oostenrijk zal deze interne procedures zo spoedig mogelijk inleiden en zal, indien 
zich een probleem voordoet, overleg plegen met de Europese Commissie. 
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Verklaring van Ierland 
Ierland herinnert aan de verklaring die de Raad op 31 mei 2012 heeft afgelegd naar aanleiding van de vaststelling, door de Raad, van het besluit 
betreffende de ondertekening en de voorlopige toepassing van de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
Colombia en Peru, anderzijds. In die verklaring wordt gewezen op het volgende: 

'Mocht voor de uitvoering van de overeenkomst door de Europese Unie gebruik moeten worden gemaakt van maatregelen overeenkomstig het Derde 
deel, titel V, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, dan zullen de bepalingen van het Protocol betreffende de positie van 
het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, dat is gehecht aan het Verdrag betreffende de 
Europese Unie en het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, volledig worden geëerbiedigd.' 

Ierland wijst erop dat de verklaring van de Raad ook van toepassing is op de toetreding van Ecuador tot de overeenkomst, en dat de Commissie 
Ecuador bij brief van 13 oktober 2016 in kennis heeft gesteld van de bewoordingen van de verklaring van de Raad. 

Verklaring van Portugal 
Op grond van de eerbiediging van de bevoegdheidsverdeling tussen de Europese Unie en haar lidstaten, als neergelegd in de Verdragen, doet het 
besluit van de Raad tot voorlopige toepassing van het Protocol van toetreding tot de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, 
enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van Ecuador, geen afbreuk aan de autonome beslissings-
bevoegdheid van Portugal met betrekking tot aangelegenheden die onder zijn nationale bevoegdheid vallen; het besluit van Portugal om zich 
internationaal door het Protocol van toetreding te laten binden is, overeenkomstig de grondwettelijke beginselen en voorschriften, afhankelijk van de 
voltooiing van de interne ratificatieprocedures en de inwerkingtreding van het Protocol van toetreding in het internationale rechtsstelsel. 

Verklaring van Slovenië 
Op grond van de verdeling van bevoegdheden tussen de Europese Unie en haar lidstaten, uit hoofde van de Verdragen, doet het besluit van de Raad tot 
voorlopige toepassing van Protocol van toetreding tot de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en 
Peru, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van Ecuador, geen afbreuk aan de autonome beslissingsbevoegdheid van de Republiek 
Slovenië om zich erdoor te laten binden met betrekking tot aangelegenheden die onder haar nationale bevoegdheid vallen. Dit impliceert onder meer 
dat de in het genoemde protocol opgenomen verwijzingen naar interne voorschriften en procedures die noodzakelijk zijn voor de voorlopige toepassing 
ervan, in het geval van Slovenië moeten worden begrepen als verwijzingen naar de voltooiing van ratificatieprocedures. 
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Verklaring van het Verenigd Koninkrijk 
Het Verenigd Koninkrijk is ingenomen met de ondertekening van het Protocol van toetreding tot de Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en 
haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van Ecuador. 

Het Verenigd Koninkrijk is evenwel van oordeel dat de overeenkomst bepalingen bevat met betrekking tot het tijdelijk verblijf van natuurlijke 
personen in het kader van handel uit hoofde van titel V van het derde deel van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie. Het Verenigd 
Koninkrijk herinnert eraan dat overeenkomstig artikel 2 van het aan de Verdragen gehechte Protocol nr. 21 betreffende de positie van het Verenigd 
Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, de bepalingen in door de Unie overeenkomstig die titel gesloten 
internationale overeenkomsten niet bindend voor, noch van toepassing zijn in het Verenigd Koninkrijk, tenzij het Verenigd Koninkrijk, overeenkomstig 
artikel 3 van het Protocol, er kennis van geeft dat het wenst deel te nemen aan de aanneming en toepassing van een voorgestelde maatregel. 

Het Verenigd Koninkrijk heeft derhalve, overeenkomstig artikel 3 van Protocol nr. 21, de voorzitter van de Raad ervan in kennis gesteld dat het, voor 
zover de besluiten verband houden met het tijdelijk verblijf van natuurlijke personen in het kader van handel, wenst deel te nemen aan de besluiten van 
de Raad. 

Besluit (EU) 2016/1995 van de Raad van 11 november 2016 betreffende de ondertekening namens 
de Europese Unie van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie 
en de Republiek ten oosten van de Uruguay uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van 
de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de 
concessies die vervat zijn in de lijst van verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband met haar 
toetreding tot de Europese Unie 
PB L 308 van 16.11.2016, blz. 1-2 

13036/16 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/1989 van de Raad van 11 november 2016 tot vaststelling van een 
aanbeveling inzake de verlenging va het tijdelijk toezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke 
omstandigheden waarbij de algemene werking van het Schengengebied in gevaar komt 
PB L 306 van 15.11.2016, blz. 13-15 

13979/16 
Stemregel: Gekwalificeerde meerderheid 
Stemmingsresultaten Tegen: EL 
Onthoudingen: BG, CY, HU 
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Verklaring van Griekenland 
Griekenland betreurt het dat de aanneming van het voorstel voor een uitvoeringsbesluit van de Raad tot vaststelling van een aanbeveling inzake de 
verlenging van het tijdelijke toezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden waarbij de algemene werking van het Schengengebied in 
gevaar komt onder meer gebaseerd is op de veronderstelling dat "een aanzienlijk aantal irreguliere migranten (ongeveer 60 000) in Griekenland [is] 
gestrand, die vermoedelijk zullen trachten irregulier door te reizen naar andere lidstaten". 

Griekenland herinnert aan zijn follow-up-verslag (12 augustus 2016) over de uitvoering van het actieplan voor het verhelpen van de in de evaluatie van 
november 2015 geconstateerde tekortkomingen in het beheer van de buitengrenzen, waarin het toelichting heeft gegeven bij zijn gefundeerde standpunt 
dat er geen feitelijke argumenten zijn tot staving van een risico op secundaire bewegingen van zijn grondgebied naar andere EU-lidstaten - die van dien 
aard zijn dat zij een bedreiging zouden vormen voor de interne veiligheid en de openbare orde in de zin van de Schengengrenscode. 

Sinds de evaluatie van november 2015 zijn alle grenscontroles en -patrouilles aan alle Griekse grensdoorlaatposten verder aangescherpt. Zo heeft 
Griekenland bijvoorbeeld in het kader van de nationale operatie SARISA alle nodige maatregelen genomen om pogingen om vanuit het vasteland 
onder te duiken in het noorden, onder meer in de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, te voorkomen en te ontraden. Voorts heeft 
Griekenland gevraagd dat uitgezonden functionarissen van Frontex worden ingezet aan de landgrenzen van Griekenland met Albanië en de voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië. 

Griekenland is van mening dat de "feiten" waarvan sprake in overweging 13 van dit voorstel niet naar behoren kunnen worden gestaafd. Uit de 
herhaling van "met reden worden verondersteld" (overweging 5), "lijkt [...] gerechtvaardigd" (overweging 12), en "die vermoedelijk zullen trachten 
irregulier door te reizen naar andere lidstaten" (toelichting, blz. 3) blijkt dat het voorstel gebaseerd is op speculaties, en niet voldoende gemotiveerd is 
om de tijdelijke grenscontroles overeenkomstig artikel 29 van de Schengengrenscode te verlengen. 

Voorts wijst Griekenland erop dat de door vijf Schengenstaten (Oostenrijk, Duitsland, Denemarken, Zweden en Noorwegen) verstrekte informatie over 
toezicht aan de binnengrenzen mager en onvoldoende gedetailleerd is, hetgeen blijkt uit het Commissieverslag van 28 september 2016 over de 
tenuitvoerlegging van de aanbeveling van de Raad van 12 mei 2016. Derhalve biedt deze informatie geen stevige basis voor de verlenging van het 
tijdelijke toezicht aan de grenzen. 

Griekenland herhaalt dat een passende reactie namens de lidstaten op de verzoeken om deskundigen van het EASO en Frontex van cruciaal belang is 
voor een succesvolle uitvoering van de verklaring EU-Turkije. 

Voorts zijn de veronderstellingen over de gecumuleerde aantallen door de Schengenstaten ontvangen asielaanvragen ter zake irrelevant en bieden zij 
geen rechtvaardiging voor de verlenging van het tijdelijke toezicht aan de binnengrenzen. 

Bijgevolg kan Griekenland niet instemmen met het voorstel voor dit uitvoeringsbesluit van de Raad. 
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Verklaring van Hongarije 
Sinds het begin van de migratiecrisis is Hongarije de mening toegedaan dat de bescherming van de buitengrenzen van cruciaal belang is om de 
instroom van irreguliere migranten te doen stoppen. Wij moeten ervoor zorgen dat de buitengrenzen alleen met eerbiediging van de wet- en 
regelgeving worden overschreden. 

Hongarije is ervan overtuigd dat het ontwerpbesluit tot vaststelling van een aanbeveling inzake de verlenging van het tijdelijke toezicht aan de 
binnengrenzen geen passend antwoord biedt op de reële problemen en tot de ineenstorting van het Schengengebied zou kunnen leiden. 

In het ontwerpbesluit zelf wordt beklemtoond dat uit de informatie van de 5 lidstaten blijkt dat de situatie zich gaandeweg aan het stabiliseren is. De in 
het ontwerpbesluit opgenomen feiten en gegevens en de in het verslag van de Europese Commissie van 28 september 2016 opgenomen cijfers bieden 
geen rechtvaardiging, noch voor de noodzaak, noch voor de proportionaliteit van de handhaving van het tijdelijke toezicht aan de genoemde delen van 
de binnengrenzen. Noch het ontwerpbesluit, noch het verslag van de Commissie bevat objectieve feiten met betrekking tot de punten van binnenkomst 
van de asielzoekers op het grondgebied van de 5 betrokken lidstaten. 

Met de mededeling "Terug naar Schengen – Een stappenplan" wordt de juridische voorwaarde voor de handhaving van tijdelijk toezicht aan de 
binnengrenzen niet vervuld; Hongarije stemt niettemin in met de volledige uitvoering van het proces "Terug naar Schengen". 

Het toezicht aan de binnengrenzen dient wat betreft toepassingsgebied, frequentie, locatie en tijd te worden beperkt tot wat strikt noodzakelijk is om te 
reageren op ernstige bedreigingen en de openbare orde en de binnenlandse veiligheid te waarborgen, zonder het vrije verkeer binnen het Schengen-
gebied ten onrechte te hinderen. De betrokken lidstaten moeten op geregelde tijdstippen worden geraadpleegd om ervoor te zorgen dat het toezicht aan 
de binnengrenzen alleen wordt verricht aan die delen van de binnengrens waar het noodzakelijk en evenredig wordt geacht, en de Commissie en de 
betrokken lidstaten dienen nauwlettend toe te zien op de uitvoering daarvan. 

Op basis van bovenstaande overwegingen kan Hongarije de vaststelling van het ontwerpbesluit niet steunen. 

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die zijn 
geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop Nederland het Schengenacquis op 
het gebied van het beheer van de buitengrenzen toepast 

13817/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad met een Aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen die 
zijn geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Italië het Schengenacquis op 
het gebied van het gemeenschappelijk visumbeleid toepast 

13590/16 
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Besluit (EU) 2016/2038 van de Raad van 11 november 2016 tot vaststelling van het namens 
de Europese Unie in het kader van de betrokken comités van de Economische Commissie voor Europa 
van de Verenigde Naties in te nemen standpunt over de voorstellen tot wijziging van de VN/ECE-
reglementen nrs. 7, 16, 37, 44, 45, 46, 48, 53, 78, 80, 83, 86, 87, 99, 105, 107, 110, 121, 128 en 129, het 
voorstel voor een VN/ECE-reglement betreffende retrofitsystemen voor zware dual-fuelmotoren, de 
voorstellen tot wijziging van de Mondiale Technische Reglementen nrs. 15 en 16 van de VN, de 
voorstellen voor twee mondiale technische reglementen van de VN betreffende de meetprocedure voor 
motorvoertuigen op twee of drie wielen wat bepaalde soorten emissies respectievelijk de boord-
diagnosesystemen betreft, en het voorstel voor een resolutie betreffende de gemeenschappelijke 
specificatie van lichtbroncategorieën 
PB L 314 van 22.11.2016, blz. 14-18 

13748/16 

3497e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Brussel op 14 en 15 november 2016 
WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Verordening (EU) 2016/2134 van het Europees Parlement en de Raad van 
23 november 2016 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1236/2005 van 
de Raad met betrekking tot de handel in bepaalde goederen die gebruikt 
zouden kunnen worden voor de doodstraf, foltering of andere wrede, 
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing 
PB L 338 van 13.12.2016, blz. 1-33 

27/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 

Verordening (EU) 2016/2135 van het Europees Parlement en de Raad van 
23 november 2016 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1303/2013 wat 
betreft een aantal bepalingen inzake financieel beheer voor bepaalde lidstaten 
die ernstige moeilijkheden ondervinden of dreigen te ondervinden op het 
gebied van financiële stabiliteit 
PB L 338 van 13.12.2016, blz. 34-36 

39/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 18/2016 van de Rekenkamer: “Het certificerings-
systeem van de EU voor duurzame biobrandstoffen” 

14381/16 

Besluit (EU) 2016/2053 van de Raad van 14 november 2016 betreffende de ondertekening, namens 
de Unie, van de Kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en Kosovo inzake de algemene 
beginselen voor de deelname van Kosovo aan EU-programma's 
PB L 319 van 25.11.2016, blz. 1-2 

13390/16 

Verklaring van de Commissie 
Bij de vaststelling van de specifieke voorwaarden voor de deelname van Kosovo aan elk afzonderlijk programma overeenkomstig artikel 5 van de 
kaderovereenkomst zal de Commissie ervoor zorgen dat die het standpunt van de Unie ten aanzien van de status van Kosovo onverlet laten. 

Verklaring van Frankrijk, Italië, Kroatië, Oostenrijk, Slovenië, Tsjechië, het Verenigd Koninkrijk en Zweden 
Het Verenigd Koninkrijk, Oostenrijk, Tsjechië, Frankrijk, Kroatië, Italië, Zweden en Slovenië willen in de notulen hun standpunt vermeld zien dat 
enkel de afzonderlijke lidstaten de bevoegdheid hebben om staten te erkennen. 

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk 
Het Verenigd Koninkrijk is van mening dat Protocol nr. 21 bij de Verdragen betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien 
van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht van toepassing is op de voorstellen voor besluiten van de Raad tot ondertekening, voorlopige toepassing 
en sluiting van de kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en Kosovo inzake de algemene beginselen voor de deelname van Kosovo aan 
programma’s van de Unie, voor zover deze besluiten betrekking hebben op de deelname van bovengenoemde staat aan de actieprogramma's Fiscalis 
2020 (Verordening (EU) nr. 1286/2013) en "Douane 2020" (Verordening (EU) nr. 1294/2013). 

Voorts zijn deze besluiten van de Raad in de ogen van het Verenigd Koninkrijk een vorm van uitoefening van de externe bevoegdheid van de EU met 
betrekking tot de verscheidene via de onderliggende programma’s nagestreefde sectorale beleidsmaatregelen. Derhalve hadden de materiële rechts-
gronden van die programma's eigenlijk als de rechtsgronden voor de voorgestelde besluiten inzake ondertekening en sluiting moeten worden genoemd. 
Voor zover de programma's betrekking hebben op justitie en binnenlandse zaken, moeten in de voorgestelde Raadsbesluiten de toepasselijke 
rechtsgronden uit titel V van het derde deel van het VWEU worden aangehaald. 
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Besluit (EU) 2016/2087 van de Raad van 14 november 2016 betreffende de ondertekening, namens 
de Europese Unie, van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en 
IJsland inzake aanvullende handelspreferenties voor landbouwproducten 
PB L 324 van 30.11.2016, blz. 1-2 

12150/16 

3498e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 14 en 15 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (GBVB) 2016/1990 van de Raad van 14 november 2016 tot wijziging van Gemeenschappelijk 
Optreden 2008/124/GBVB inzake de rechtsstaatmissie van de Europese Unie in Kosovo (deze 
benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet en is in overeenstemming met 
resolutie 1244 (1999) en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de 
onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo.) (EULEX KOSOVO) 
PB L 306 van 15.11.2016, blz. 16-18 

13277/16 

Besluit van de Raad tot machtiging van de Europese Commissie en de hoge vertegenwoordiger van 
de Unie voor buitenlandse zaken en veiligheidsbeleid tot het openen en het voeren van onder-
handelingen, namens de Europese Unie, over de onder de bevoegdheid van de Unie vallende 
bepalingen van een alomvattende overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
de Republiek Azerbeidzjan, anderzijds 

13307/16 

Besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, tot 
machtiging van de Europese Commissie tot het openen en het voeren van onderhandelingen, namens de 
lidstaten, over de onder de bevoegdheid van de lidstaten vallende bepalingen van een alomvattende 
overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Azerbeidzjan, 
anderzijds 

13308/16 
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Conclusies van de Raad over een EU-breed strategisch kader voor steun aan de hervorming van de 
veiligheidssector (SSR) 

13998/16 

Conclusies van de Raad over de vijfde Toetsingsconferentie van het Verdrag inzake het verbod of de 
beperking van het gebruik van bepaalde conventionele wapens die geacht kunnen worden buitensporig 
leed te veroorzaken of een niet-onderscheidende werking te hebben (CWV) (Genève, 
12-16 december 2016) 

14177/16 

Conclusies van de Raad over Iran 14089/16 

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2016/2000 van de Raad van 15 november 2016 tot uitvoering van 
Besluit 2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrië 
PB L 308 van 16.11.2016, blz. 20-21 

14118/16 

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1996 van de Raad van 15 november 2016 tot uitvoering van 
Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrië 
PB L 308 van 16.11.2016, blz. 3-4 

14119/16 

Conclusies van de Raad over het Oostelijk Partnerschap 14244/16 

Conclusies van de Raad over de uitvoering van de integrale EU-strategie op het gebied van veiligheid 
en defensie 

14149/16 

3499e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Brussel op 15 en 16 november 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Besluit (EU) 2016/2039 van de Raad van 15 november 2016 tot vaststelling 
van het standpunt van de Raad inzake het ontwerp van gewijzigde begroting 
nr. 6 van de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2016 in samenhang met 
het voorstel voor de beschikbaarstelling van middelen uit het Solidariteits-
fonds van de EU voor bijstand aan Duitsland 
PB L 314 van 22.11.2016, blz. 19-19 

13653/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (EU) 2016/2039 van de Raad van 15 november 2016 tot vaststelling van het standpunt van 
de Raad inzake het ontwerp van gewijzigde begroting nr. 6 van de Europese Unie voor het 
begrotingsjaar 2016 in samenhang met het voorstel voor de beschikbaarstelling van middelen uit het 
Solidariteitsfonds van de EU voor bijstand aan Duitsland 
PB L 314 van 22.11.2016, blz. 19-19 

13651/16 

Conclusies van de Raad over het versterken van het Europese cyberbeveiligingssysteem en het 
bevorderen van een concurrerende en innovatieve cyberbeveiligingsbranche 

14540/16 

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2016/2000 van de Raad van 15 november 2016 tot uitvoering van 
Besluit 2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrië 
PB L 308 van 16.11.2016, blz. 20-21 

13297/16 

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1996 van de Raad van 15 november 2016 tot uitvoering van 
Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrië 
PB L 308 van 16.11.2016, blz. 3-4 

13299/16 

Besluit (GBVB) 2016/2001 van de Raad van 15 november 2016 betreffende een bijdrage van de Unie 
aan de oprichting en het veilige beheer van een laagverrijkt-uraniumbank (LEU-bank) onder toezicht 
van de Internationale Organisatie voor Atoomenergie (IAEA) in het kader van de strategie van de EU 
tegen de verspreiding van massavernietigingswapens 
PB L 308 van 16.11.2016, blz. 22-28 

13714/16 
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Besluit (EU) 2016/2026 van de Raad van 15 november 2016 tot vaststelling van de financiële bijdragen 
van de lidstaten aan het Europees Ontwikkelingsfonds, inclusief het maximum voor 2018, het jaarlijkse 
bedrag voor 2017, de eerste tranche voor 2017 en een indicatieve en niet-bindende prognose voor de 
verwachte jaarlijkse bedragen voor de jaren 2019 en 2020 
PB L 313 van 19.11.2016, blz. 25-27 

13741/16 

Gezamenlijke verklaring van Frankrijk en Zweden 
Frankrijk en Zweden hebben meegedeeld dat zij akkoord gaan met het besluit van de Raad (13791/16 ACP) betreffende het bedrag van de eerste 
tranche voor 2017 en het jaarlijkse bedrag van datzelfde jaar, evenals met het maximum van de bijdragen aan het 11e Europees Ontwikkelingsfonds 
(EOF) voor 2018, rekening houdend met de door de Europese Raad bepaalde politieke prioriteiten die de beschikbaarstelling van bijkomende middelen 
vereisen. 

Frankrijk en Zweden verzoeken de Commissie evenwel rekening te houden met de volgende elementen: 

- zij herinneren aan hun vragen over de door de Europese Commissie gekozen methoden om haar betalingsramingen op te stellen, en verzoeken de 
nationale bijdragen voor 2018 in het ontwerpbesluit van de Raad op een adequaat en onderbouwd bedrag vast te stellen. 

- zij verzoeken de Europese Commissie haar inspanningen met betrekking tot een actieve follow-up van de uitvoering van het EOF en de informatie 
van de Raad op begrotingsgebied voort te zetten en te versterken. Wat dit laatste punt betreft, zou het nuttig zijn als de Commissie: 

• regelmatig de getalsmatige hypotheses zou delen die gebruikt worden om de voorgestelde hoogte van de nationale bijdragen te bepalen, met name 
wanneer het gaat om de in haar document nr. 109/16 genoemde methoden 1 en 3 voor de raming van de betalingsbehoeften, waarvoor Frankrijk en 
Zweden hun dank uitspreken; 

• voor de besluiten tot financiering met een aanzienlijk bedrag stelselmatig het effect hiervan op de betalingsramingen en op de reserves van het EOF 
expliciet uiteen zou zetten. 

Conclusies van de Raad over de resultaten en nieuwe elementen van het cohesiebeleid en de Europese 
structuur- en investeringsfondsen 

14542/16 
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3501e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 18 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/2047 van de Raad van 18 november 2016 betreffende de start van de 
geautomatiseerde uitwisseling van DNA-gegevens in Denemarken 
PB L 318 van 24.11.2016, blz. 8-9 

11219/16 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/2048 van de Raad van 18 november 2016 betreffende de start van de 
geautomatiseerde uitwisseling van dactyloscopische gegevens in Denemarken 
PB L 318 van 24.11.2016, blz. 10-11 

11220/16 

Besluit (EU) 2016/2044 van de Raad van 18 november 2016 betreffende de sluiting namens 
de Europese Unie van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek China inzake de 
vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf voor houders van een diplomatiek paspoort 
PB L 318 van 24.11.2016, blz. 1-2 

15470/15 

Vaststelling van wetgevingshandelingen na de tweede lezing door het Europees Parlement (Straatsburg, 21 tot en met 24 november 2016) 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Verordening (EU) 2016/2094 van het Europees Parlement en de Raad van 
23 november 2016 houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1342/2008 
van de Raad tot vaststelling van een langetermijnplan voor 
kabeljauwbestanden en de bevissing van deze bestanden 
PB L 330 van 3.12.2016, blz. 1-4 

44/16 
(14719/16) 

Niet van 
toepassing 

Niet van toepassing 
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3502e zitting van de Raad van de Europese Unie (ONDERWIJS, JEUGDZAKEN, CULTUUR EN SPORT), gehouden te Brussel 
op 21 en 22 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (EU) 2016/2234 van de Raad van 21 november 2016 betreffende de ondertekening namens 
de Europese Unie van de samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en het Agentschap 
voor luchtvaartveiligheid in Afrika en Madagaskar (ASECNA) inzake de ontwikkeling van satelliet-
navigatie en de verlening van bijbehorende diensten ten behoeve van de burgerluchtvaart in het 
bevoegdheidsgebied van het ASECNA 
PB L 337 van 13.12.2016, blz. 1-2 

13520/16 

Samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en het agentschap voor luchtvaartveiligheid in 
Afrika en Madagaskar (ASECNA) inzake de ontwikkeling van satellietnavigatie en de verlening van 
bijbehorende diensten ten behoeve van de burgerluchtvaart in het bevoegdheidsgebied van het 
ASECNA 

13661/16 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/2090 van de Raad van 21 november 2016 tot wijziging van 
Beschikking 2009/790/EG waarbij Polen wordt gemachtigd een maatregel toe te passen die afwijkt van 
artikel 287 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de 
toegevoegde waarde 
PB L 324 van 30.11.2016, blz. 7-8 

13842/16 

Besluit (EU) 2016/2136 van de Raad van 21 november 2016 betreffende de ondertekening, namens 
de Europese Unie, van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland over de bescherming van 
geografische aanduidingen van landbouwproducten en levensmiddelen 
PB L 332 van 7.12.2016, blz. 1-2 

11785/16 
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Besluit (EU) 2017/75 van de Raad van 21 november 2016 betreffende de ondertekening, namens 
de Unie en haar lidstaten, en de voorlopige toepassing van het protocol bij de stabilisatie- en 
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en Bosnië en 
Herzegovina, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatië tot de 
Europese Unie 
PB L 12 van 17.1.2017, blz. 1-2 

13822/16 

Besluit (Euratom) 2017/76 van de Raad van 21 november 2016 tot goedkeuring van de sluiting door 
de Europese Commissie, namens de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, van het protocol bij 
de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, 
enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de 
Republiek Kroatië tot de Europese Unie 
PB L 12 van 17.1.2017, blz. 22-23 

13825/16 

Protocol bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun 
lidstaten, enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding 
van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie 
PB L 12 van 17.1.2017, blz. 3-21 

13823/16 

Besluit (GBVB) 2016/2040 van de Raad van 21 november 2016 tot wijziging van 
Besluit 2010/279/GBVB over de politiemissie van de Europese Unie in Afghanistan (EUPOL 
AFGHANISTAN), met bepalingen voor de fase van opheffing ervan 
PB L 314 van 22.11.2016, blz. 20-21 

12412/16 

Conclusies van de Raad en de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, in het kader van 
de Raad bijeen, over het stimuleren van nieuwe benaderingen in jeugdwerk om het potentieel van 
jongeren aan het licht te brengen en te ontwikkelen 
PB C 467 van 15.12.2016, blz. 8-11 

14277/16 
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Resolutie van de Raad over een nieuwe vaardighedenagenda voor een inclusief en concurrerend Europa 
PB C 467 van 15.12.2016, blz. 1-2 

13413/16 

Conclusies van de Raad en van de vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader 
van de Raad bijeen, over het voorkomen van radicalisering tot gewelddadig extremisme 
PB C 467 van 15.12.2016, blz. 3-7 

14276/16 

Conclusies van de Raad over sportdiplomatie 
PB C 467 van 15.12.2016, blz. 12-14 

14279/16 

Schriftelijke procedure voltooid op 24 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende goedkeuring van de sluiting door de Europese Politiedienst 
(Europol) van de Overeenkomst voor operationele en strategische samenwerking tussen Oekraïne en 
Europol 

10345/1/16 REV 1 

Schriftelijke procedure voltooid op 28 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Verordening van de Raad tot vaststelling, voor 2017, van de vangstmogelijkheden voor sommige 
visbestanden en groepen visbestanden welke in de Oostzee van toepassing zijn en tot wijziging van 
Verordening (EU) nr. 2016/72 

13196/16 
Stemregel: Gekwalificeerde meerderheid 
Uitslag van de stemming Alle lidstaten voor 
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Gezamenlijke verklaring van de Commissie en Duitsland over de optie tot steun voor de tijdelijke stillegging van visserijactiviteiten uit het 
Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij (EFMZV) 
1. Krachtens artikel 5, lid 4, punt b), van Verordening (EU) 2016/1139 van het Europees Parlement en de Raad van 6 juli 2016 tot vaststelling 
van een meerjarenplan voor kabeljauw-, haring- en sprotbestanden in de Oostzee en de visserijen die deze bestanden exploiteren mogen de lidstaten 
noodmaatregelen treffen overeenkomstig artikel 13 van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 
11 december 2013 inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid. 

2. Volgens de beoordeling van de Internationale Raad voor het onderzoek van de zee (ICES) bevindt het kabeljauwbestand in het westelijke deel 
van de Oostzee zich in zeer kritieke toestand. De paaibiomassa van kabeljauw ligt onder de grenswaarde voor paaibiomassa vastgesteld in 
Verordening (EU) 2016/1139, bijlage II, kolom B. Er is dringend behoefte aan corrigerende maatregelen om tot een niveau boven het 
minimumreferentiepunt te komen. 

3. Duitsland vindt het daarom noodzakelijk noodmaatregelen te treffen overeenkomstig artikel 13, lid 1, van Verordening 1380/2013. De 
noodmaatregelen bestaan in een beperking van de visserijactiviteiten met nog eens 30 dagen voor Duitse vissersvaartuigen die op kabeljauw in de 
deelgebieden 22-24 vissen, en wel als volgt: 30 dagen in de vorm van drie blokken van tien dagen die de vissers zelf kunnen vaststellen binnen de 
visperiode van 1 tot en met 31 januari en die van 1 april tot en met 30 juni 2017. 

4. De Commissie is ingenomen met de beslissing van Duitsland om deze noodmaatregel uit te voeren. 

5. Duitsland is van mening dat deze noodmaatregel krachtens artikel 33, lid 1, punt a), van Verordening (EU) nr. 508/2014 van 
het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 inzake het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij en tot intrekking van 
Verordening (EG) nr. 2328/2003 van de Raad in aanmerking komt voor financiering uit het EFMZV. 
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Verklaring van Polen 
De compromistekst zoals aangenomen, die een evenwichtige aanpak en bescherming van de visbestanden in de Oostzee moet garanderen, zal veel 
offers van de visserijsector eisen en er een zware last voor vormen. 

Polen is daarom van mening dat het Europees Visserijfonds speciale bescherming moet bieden aan de kustvisserij, die een gering effect op het milieu 
heeft en een wezenlijke bijdrage levert aan het behoud van het culturele erfgoed van het Oostzeegebied. 

Polen wijst erop dat het operationeel programma zo moet worden aangepast dat de vissers extra mogelijkheden krijgen om de visbestanden in de 
Oostzee in stand te houden. 

Voorts verzoekt Polen om bijzondere controle op de visserij in de Oostzee, vooral op de industriële visserij, die een belangrijk, negatief effect op de 
kabeljauwbestanden heeft. 

Tevens dringt Polen er bij het voorzitterschap van BALTFISH op aan onmiddellijk en resoluut actie te ondernemen voor de invoering van biologische 
rustperiodes voor zowel kabeljauwbestanden als pelagische soorten in de Oostzee. 

Verklaring van Estland, Letland, Litouwen en Polen over kabeljauw in de Oostzee 
Estland, Letland, Litouwen en Polen zijn van mening dat met het politieke akkoord voor de kabeljauwbestanden in de Oostzee voor 2017 niet wordt 
niet vooruitgelopen op toekomstige besprekingen over de verdeling van bestanden en de toewijzing van vangstmogelijkheden tussen gebieden. Estland, 
Letland, Litouwen en Polen beklemtonen dat de relatieve stabiliteit moet worden gehandhaafd. 

3503e zitting van de Raad van de Europese Unie (CONCURRENTIEVERMOGEN - INTERNE MARKT, INDUSTRIE, ONDERZOEK EN 
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1. Gezamenlijke verklaring over het jongerenwerkgelegenheidsinitiatief 
Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie brengen in herinnering dat het terugdringen van de jeugdwerkloosheid voor elk van de drie 
instellingen hoog op de politieke agenda blijft staan, en geven daarom nogmaals uiting aan hun vastbeslotenheid om de daartoe beschikbare middelen, 
en in het bijzonder het jongerenwerkgelegenheidsinitiatief, optimaal te benutten. 

Zij wijzen erop dat, overeenkomstig artikel 14, lid 1, van Verordening (EU, Euratom) nr. 1311/2013 van de Raad van 2 december 2013 tot bepaling 
van het meerjarig financieel kader voor de jaren 2014-2020 (MFK-verordening), "marges die beschikbaar blijven onder de MFK-maxima voor 
vastleggingskredieten voor de jaren 2014-2017 een overkoepelende MFK-marge vormen voor vastleggingen, die beschikbaar worden gesteld boven de 
maxima die in het MFK zijn vastgesteld voor de jaren 2016 tot en met 2020 voor beleidsdoelstellingen met betrekking tot groei en werkgelegenheid, in 
het bijzonder voor jongeren". 

De Raad en het Europees Parlement verzoeken de Commissie in 2017 een gewijzigde begroting in te dienen om te voorzien in 500 miljoen euro voor 
het jongerenwerkgelegenheidsinitiatief in 2017, gefinancierd uit de overkoepelende marge voor vastleggingen zodra de technische aanpassing 
overeenkomstig artikel 6 van de MFK-verordening is vastgesteld. 

De Raad en het Europees Parlement zeggen toe het ontwerp van gewijzigde begroting voor 2017 zoals voorgelegd door de Commissie snel te zullen 
behandelen. 

2. Gezamenlijke verklaring over betalingskredieten 
Het Europees Parlement en de Raad herinneren eraan dat in het licht van de uitvoering moet worden gezorgd voor een ordelijke ontwikkeling van de 
betalingen ten opzichte van de vastleggingskredieten om een abnormaal niveau van onbetaalde rekeningen aan het eind van het jaar te voorkomen. 

Het Europees Parlement en de Raad verzoeken de Commissie nauwlettend te blijven toezien op de uitvoering van de programma’s voor 2014-2020. 
Daartoe verzoeken zij de Commissie om tijdig geactualiseerde cijfers over de stand van uitvoering en de ramingen met betrekking tot de in 2017 
benodigde betalingskredieten voor te leggen. 

De Raad en het Europees Parlement zullen te zijner tijd de nodige besluiten voor naar behoren gerechtvaardigde behoeften nemen, om te voorkomen 
dat een buitensporig bedrag aan onbetaalde rekeningen wordt geaccumuleerd en te waarborgen dat aan betalingsverzoeken naar behoren wordt voldaan. 
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3. Gezamenlijke verklaring over de vermindering van het personeelsbestand met 5 % 
Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie brengen in herinnering dat is overeengekomen om het personeelsbestand conform het formatieplan 
per 1 januari 2013 voor alle instellingen, organen en agentschappen geleidelijk met 5 % te verminderen, overeenkomstig punt 27 van het 
Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 betreffende de begrotingsdiscipline, de samenwerking in begrotingszaken en een goed financieel 
beheer. 

De drie instellingen herinneren eraan dat het beoogde jaar voor de volledige uitvoering van de vermindering van het personeelsbestand met 5 % 2017 
is. Zij komen overeen dat passende follow-upmaatregelen zullen worden genomen om de balans op te maken van de situatie en aldus te waarborgen dat 
alles in het werk wordt gesteld om verdere vertraging bij de uitvoering van de vermindering van het personeelsbestand met 5 % in alle instellingen, 
organen en agentschappen te voorkomen. 

De drie instellingen zijn ingenomen met het door de Commissie verstrekte overzicht van geconsolideerde gegevens betreffende alle externe 
personeelsleden die in dienst zijn van de instellingen, dat is opgenomen in de ontwerpbegroting overeenkomstig punt b) van artikel 38, lid 3, van 
het Financieel Reglement. Zij verzoeken de Commissie om ook de komende jaren die informatie te verstrekken bij de presentatie van de 
ontwerpbegrotingen. 

De Raad en het Parlement onderstrepen dat vermindering van het personeelsbestand met 5 % moet bijdragen tot bezuinigingen in de administratieve 
uitgaven van de instellingen. Met het oog daarop verzoeken zij de Commissie te beginnen met de beoordeling van het resultaat van deze exercitie 
teneinde er lering uit te trekken voor de toekomst. 

4. Gezamenlijke verklaring over het Europees Fonds voor duurzame ontwikkeling 
Om de diepere oorzaken van migratie aan te pakken, heeft de Commissie het Europees Fonds voor duurzame ontwikkeling (EFDO) opgericht, dat is 
gebaseerd op de instelling van een EFDO-garantie en een EFDO-garantiefonds. De Commissie stelt voor om het EFDO-garantiefonds te stijven met 
750 miljoen euro voor de periode 2017-2020, waarvan 400 miljoen euro uit het Europees Ontwikkelingsfonds (EOF) voor de periode van vier jaar, 
100 miljoen euro uit het Europees nabuurschapsinstrument voor de periode 2017-2020 (waarvan 25 miljoen euro in 2017) en 250 miljoen euro aan 
vastleggings- (en betalings)kredieten in 2017. 

De Raad en het Europees Parlement verzoeken de Commissie de benodigde kredieten aan te vragen door middel van een gewijzigde begroting in 2017, 
zodat het EFDO uit de EU-begroting wordt gefinancierd zodra de rechtsgrondslag is goedgekeurd. 

De Raad en het Europees Parlement zeggen toe het ontwerp van gewijzigde begroting voor 2017 zoals voorgelegd door de Commissie snel te zullen 
behandelen. 
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5. Gezamenlijke verklaring over de EU-trustfondsen en de faciliteit voor vluchtelingen in Turkije 
Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie zijn het erover eens dat de oprichting van trustfondsen en de faciliteit voor vluchtelingen in Turkije 
transparant en duidelijk moeten zijn, en moeten sporen met het beginsel van eenheid van de begroting van de Unie, met de prerogatieven van de 
begrotingsautoriteit, en met de doelstellingen van bestaande rechtsgrondslagen. 

Zij verbinden zich ertoe deze kwesties in voorkomend geval in het kader van de herziening van het Financieel Reglement aan te pakken, om het juiste 
evenwicht tussen flexibiliteit en verantwoordingsplicht te bereiken. 

De Commissie verbindt zich ertoe: 

- de begrotingsautoriteit regelmatig te informeren over lopende en geplande financiering van trustfondsen (met inbegrip van de bijdragen van de 
lidstaten) en operaties; 

- met ingang van 2017 een werkdocument te voegen bij de ontwerpbegroting voor het volgende begrotingsjaar; 

- maatregelen voor te stellen voor een adequate betrokkenheid van het Europees Parlement. 

6. Gezamenlijke verklaring over landbouw 
De begroting 2017 omvat een reeks urgente maatregelen om landbouwers te helpen bij het aanpakken van de recente problemen op de markt. 
De Commissie bevestigt dat de marge onder rubriek 2 voldoende is om onvoorziene behoeften op te vangen. Zij verbindt zich ertoe regelmatig toe te 
zien op de marktsituatie en, indien nodig, passende maatregelen voor te stellen om in te spelen op behoeften die niet kunnen worden gedekt door de 
goedgekeurde begrotingskredieten. In dat geval zeggen het Europees Parlement en de Raad toe om desbetreffende begrotingsvoorstellen zo spoedig 
mogelijk te behandelen. 
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit van het Europees Parlement en de Raad over de gebruikmaking van de marge voor onvoorziene 
uitgaven in 2017 

14636/16 

Besluit van het Europees Parlement en de Raad betreffende de terbeschikkingstelling van middelen uit 
het flexibiliteitsinstrument ter financiering van onmiddellijke budgettaire maatregelen voor de aanpak 
van de aanhoudende migratie-, vluchtelingen-, en veiligheidscrisis 

14637/16 

Besluit van het Europees Parlement en de Raad betreffende de terbeschikkingstelling van middelen uit 
het Solidariteitsfonds van de Europese Unie voor de betaling van voorschotten in de algemene 
begroting van de Unie voor 2017 

10763/16 

Besluit (GBVB) 2016/2360 van de Raad van 28 november 2016 betreffende de ondertekening en de 
sluiting van de overeenkomst inzake aanschaf en wederzijdse dienstverlening tussen de Europese Unie 
en de Verenigde Staten van Amerika 
PB L 350 van 22.12.2016, blz. 1-2 

10330/16 

Overeenkomst inzake aanschaf en wederzijdse dienstverlening tussen de Europese Unie en de 
Verenigde Staten van Amerika (US-EU-01) 
PB L 350 van 22.12.2016, blz. 3-14 

10332/16 

Besluit (GBVB) 2016/2083 van de Raad van 28 november 2016 tot wijziging van 
Besluit 2014/486/GBVB betreffende de adviesmissie van de Europese Unie voor de hervorming van de 
civiele veiligheidssector in Oekraïne (EUAM Ukraine) 
PB L 321 van 29.11.2016, blz. 55-56 

13551/16 

Conclusies van de Raad over "Maatregelen ter ondersteuning van beginnende onderzoekers, ter 
vergroting van de aantrekkelijkheid van wetenschappelijke loopbanen en ter bevordering van 
investeringen in menselijk potentieel op het gebied van onderzoek en ontwikkeling" 

15013/16 
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3504e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (BUITENLANDSE ZAKEN/ONTWIKKELING), gehouden te Brussel op 
28 november 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN  
HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 
Conclusies van de Raad over het eerste verslag met de resultaten op het gebied van de internationale 
samenwerking en ontwikkeling van de EU 

14676/16 

Conclusies van de Raad over de integratie van digitale oplossingen en technologieën in het 
ontwikkelingsbeleid van de EU 

14682/16 

Conclusies van de Raad over het gemeenschappelijk standpunt van de EU voor de tweede bijeenkomst 
op hoog niveau van het Mondiaal Partnerschap voor doeltreffende ontwikkelingssamenwerking 
(GPEDC) (Nairobi, 29 november-1 december 2016) 

14684/16 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 15/2016 van de Rekenkamer: "Beheerde 
de Commissie de humanitaire hulp doeltreffend die werd verstrekt aan de bevolking die wordt getroffen 
door conflicten in het Grote Merengebied in Afrika?" 

14867/16 

Besluit (GBVB) 2016/2082 van de Raad van 28 november 2016 tot wijziging van Gemeenschappelijk 
Optreden 2008/851/GBVB inzake de militaire operatie van de Europese Unie teneinde bij te dragen tot 
het ontmoedigen, voorkomen en bestrijden van piraterij en gewapende overvallen voor de Somalische 
kust 
PB L 321 van 29.11.2016, blz. 53-54 

13274/16 

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie en haar lidstaten, en de 
voorlopige toepassing van een protocol bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een 
associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en 
het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanië, anderzijds, in verband met de toetreding van de Republiek 
Kroatië tot de Europese Unie 

13947/16 

Protocol bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk 
Jordanië, anderzijds, in verband met de toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie 

13949/16 

Conclusies van de Raad over energie en ontwikkeling 14839/16 
 


